Porownanie thumaczen Mateusza 26:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Textus | I stato si¢ gdy skonczyt Jezus wszystkie stowa
interlinearny Receptus Oblubienicy te powiedziat uczniom Jego

PBD Przektad EIB Przektad dostowny I stato sig, gdy Jezus skonczyt wszystkie te
dostowny stowa, ze powiedzial do swoich uczniow:

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | I stato si¢ kiedy skonczyt Jezus wszystkie stowa
dostowny Wojciechowski te, powiedzial uczniom jego:

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | I stato si¢ gdy skonczyt Jezus wszystkie stowa
dostowny te powiedziat uczniom Jego

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Po skonczeniu wszystkich tych mow Jezus
literacki powiedzial do swoich uczniow:

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia A gdy Jezus dokonczyt tych wszystkich mow,
literacki Gdanska powiedzial do swoich uczniow:

BG Przektad Biblia Gdanska I stato si¢, gdy dokonczyt Jezus tych wszystkich
literacki moéw, rzekt do ucznidw swoich:

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I zstalo sig, gdy dokonczyl Jezus tych wszytkich
literacki mow, rzekt uczniom swoim:

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy Jezus dokonczyt wszystkich tych mow,
literacki rzekt do swoich uczniow:

BW Przektad Biblia Warszawska A gdy Jezus dokonczyt wszystkich tych mow,
literacki rzekt do uczniéw swoich:

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Gdy Jezus skonczyt méwic o tym wszystkim,
literacki zwrocil si¢ do swoich uczniow:

PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy Jezus skonczyt cate swoje nauczanie,
literacki powiedziat do uczniow:

PBP Przektad Nowy Testament Gdy Jezus skonczyt wszystkie te nauki,
literacki Popowskiego powiedziat do swoich uczniow:

PBW Przektad Nowy Testament, Gdy Jezus skonczyt juz méwic o tym
literacki Wspdtczesny Przektad wszystkim, zwrdcil si¢ do uczniow:

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Kiedy Jezus skofczyl te wszystkie pouczenia,
literacki powiedzial swoim uczniom: -

TUB Przektad Bi6unis. Hosuit mepexnan Komu Icyc mpomoBuB yci 1ii c10Ba, TO CKa3aB
literacki VBT Padaina Typkonsika CBOIM yUHSM:

EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I stato si¢ gdy w pelni urzeczywistnil Iesus
dynamiczny wszystkie odwzorowane wnioski te wtasnie,

rzekl uczniom swoim:




NBG'12 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Takze si¢ stalo, ze gdy Jezus zakonczyt te

dynamiczny wszystkie stowa, powiedzial do swoich
uczniow:

NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy Jeszua skonczyl méwic, powiedziat do
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej swych talmidim:

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata A gdy Jezus zakonczyt wszystkie te
dynamiczny wypowiedzi, rzekt do swych uczniow:

PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Po zakonczeniu tego nauczania Jezus rzekt do

dynamiczny

Zycia

uczniow:
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